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Ljeii nomndaa

Pre-Cartilla
del amuzgo de Guerrero

na




Propésito

El propositc de la presente pre-cartilla es ayudar a los hablantes analfabetos
del amuzgo a comenzar a leer y escribir.

La pre-cartilla contiene diez lecciones en las cuales se ensefa a leer y
escribir seis de las vocales y diez palabras del amuzgo. También se ensefian los
nimeros del uno al diez, a sumar los numeros uno al cinco y a leer varias
oraciones.

Por cada leccidn hay un cuento para que ¢l maestro lo lea a los alumnos.
Estos cuentos se encuentran en las paginas 64 a 77,

En las piginas 62 a 63 hay un vocabulario de las palabras y una traduccidn
de las oraciones que se encueniran en las lecciones.

Al final del libro se encuentra una guia, que le indicard al maestro lo gue
cada leccidn ensena.

Una vez que se termine de estudiar este libro, los alumnos podran seguir
adelante con el estudio de la serie de cuatro carntillas del amuzgo de Guerrero.

El dibujo de la pasta de esta cartilla es uno de los dibujos de los huipiles
que tejen las mujeres de Xochistlahuaca, Guerrero. El dibujo se Hama cascabeles
de vibora de cascabel.

primera edicion 1962 325 ejempiares

segunda edicion, revisada 1965 330 ejemplares

tercera edicion, revisada 1974 W ejemplares

cuarta edicidn, revisada 1979 500 cjemplares
Pre-Cartilla

en amuzgo de Guerrero v espaiol
79092 Mexico, D.F. &0
1979
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Luaa ma'mo™na' ljo' ts'iaa™' cartillawaa

Cartillawaa teiljeiina’ cha nndaa nntsei'naa™ mei®quia ts'a" na ticwajnaa™
ljeii. Maca™na' cartillawaa nnto'jndyee ts'a" na nntsei'na™'a" ee juuna' chuuna'
ljeii na tijndei'na'. Xe"jnda ntycwii cartillawaa sei'naa™ ts'a" nntoo™'o" nequic
cartilla najndyee, jnda we, jnda ndyee, jnda fequice.

Cartillawaa chuuna' qui leisiom. Naquii' leisiom'nee® niom yom ljeii
nomndaa na jndyuu vocales na nntsei'naa™ ts'a" ndo' na nntseiljeii ts'a". Ndo!
niom qui 'ndyoofi'oom na maca"na' na nntsei'naa™ ts'a". Ndo' chuuna' numero'
cwii hasta qui. Nntsei'naa™ ts'a" oumero'fiee™ ndo' nntseiljei® joona'. Ndo!
nntsei'naa™ na nncwjee™'e" cwenta numerotnee®. Ndo' nntsei'na™'a™
'ndycon'oom na candaa'.

Cwii cwii leisiorn waa cwii cwento na maca®na' na nntsei'naa™' ts'a" na
ma'mo™ na nndii ts'a" na matsei'naa™ cartillawaa.

Cha'tso fi'oom na teiljeii naquii' leisiom teiljeiinguiana' ntsquii tsom
numero! 62 nequio 63. Teiljeiina’ nequio fiomndaa, jnda chii teiljeii 1jo!
ma'mg"na' nequio homtsco.

Yuu na tjantycwii cartilla waa yuu na teiljeiinchu' ljo! ma'meo™ cwii cwii
leisiom.

Ljeii na chuu' tsua' cartillawaa tseixma™na' ljeii jnom na cwilla na"ncue
Suljaa'. Ljeii'fiee” jndyuna' ljeii xu’'.
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Leccion 1

N
anlecedentie de las ediviones posteriores
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Ts'a™ na ma'mo™ Ca'moo™ xuee! o n'e® i.
Ts'a" na matsei'naa™: Calluee" cha'tso 0. Ndo' caltuee" cha'tso i. Xe"jnda tcuu
catsei'na™'a ntsquii tsomwaa.

Maestro: Ensefar los nombres de las vocales o e i.
Alumno: Buscar todas las vocales 0. Buscar todas las vocales i.
Leer cada vocal.
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Jjeiime

Cwiji'tsjaa"'né

Ts'a® na matsei'naa™!:

Alumno: Copiar las vocales



anlecedentie de las ediviones posteriores

Ts'a™ na ma'mo™ Ca'meo" dibujo fequio xuee'na'.

Maestro: Ensedar los dibujos y los nombres correspondientes.

4



tyotso ch'i
tyotso chli

ch'i tyotso

Ts'a® na matsei'naa™  Catsei'na”'a” f'oommeii". Ndo' quee" xuee! dibujo
nacjoo' 'naa®.

Ts'a" na ma'mo™: Catsei'na™a® cwentoo! tyotso na nndii ts'a" na
matsei'naa®! tsomwaa. Noomna' cjoo' ntsquii tsom
numero' 64.

Alumno: Leer las palabras. Copiar sobre las rayas tos nombres de los dibujos.
Maestro: Leer a los alumnos el cuento de la ardilla que se encuentra
en la pagina 64,

5
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1 tyotso 2 tyotso

anlecedentie de las ediviones posteriores

Ts'a™ na ma'meo™: Ca'meo" chiuu nnguincho 1sfa” dibujo ndo' na nntsei'naa™
tsa”'fiee" numero'.
Ts'a" na matsei'naa™:  Catsei'na™a® numero!.

Maestro: Ensefar a contar las figuras y a leer los nimeros comrespondientes.
Alumno: Leer los nimeros.

6



1 tyotso
2 tyotso
1 chli

2 chti

Ts'a" na matsei'naa™':  Cwijitsjaa”'né numero'. Ndo' catsei'na™'a® yuu na chuu'
numero' f'e® n'oom.

Alumno: Copiar los némeros arriba. Leer los nimeros y las palabras abajo.

Jnda ntycwii leisiom 1. Rk K

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e (Ll como anlecedente de las ediciones posteriores



Leccion 2

Ts'a" na ma'mo™ Ca'moo" xuee' a.
Ts'a® na matsei'naa™:  Cal'uee” cha'tso a. Ndo' cal'uee® cha'tso 0. Xe"jnda

Maestro:

Alumno:

cun catsei'na™'a" ntsquii tsomwaa.

Ensenar el nombre de la vocal a.
Buscar todas las vocales a. Buscar todas las vocales o.
Leer cada vocal.

anlecedentie de las ediviones posteriores
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nmens,

Cwijiltsjaa™'né lje

Ts'a" na matsei'naa™!:

Alumno: Copiar las vocales.



tsta

Ts'a® na ma'mo™: Ca'moo” dibujo nequio xuee'na'.

Maestro: Ensenar los dibujos y los nombres correspondientes.

10

El lenguaje wilizado en esly edicion no estd vigenle pero ey 0l como anlecedente de las ediciones posteriores



tyotso chti

tyotso chti
ch'ia ts'a
ch'i tyotso

tsta chlia

o
/.,.. ﬁ

Ts'a" na matsei'naa™: Catsei'na'a” hi'oommeii® ndo' cwjaa'fé 'maa™ yuu niom
'ndyoofitoom na ljo'yu. Ndo!' quee™ xuee'! dibujo cjoo! 'naa".
Ts'a" na ma'mo™: Catsei'na"ta" cwentoo' chtia na nndii ts'a" na
matseitnaa"' tsomwaa. Noomna' ¢joo! ntsquii tsom
numero! 65.

Alumno: Leer las palabras y unir con una linea las que son iguales.
Copiar sobre las rayas los nombres de los dibujos.
Maestro: Leer a los alumnos el cuento del pezote que se encuentra
en la pagina 65,
11
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1 ts'a 2 ts'a 3 ts'la

anlecedentie de las ediviones posteriores

Ts'a™ na ma'mo™ Ca'moo” chivu nnquinche ts'a" dibujo ndo' na nntsei'naa™
tsa"'nee” numero!.
Ts'a"™ na matsei'naa™': Catsei'na™'a™ numero!.

Maestro: Ensefiar a contar las figuras y a leer los ndmeros correspondientes.
Alumno: Leer los nidmeros.

12
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1 ts'a

2 ch'ia

3 chl'ij

Ts'a" na matsei'naa™': Cwjiltsjaa"'né numero!. Ndo' catsei'na™a™ yuu na chuu'

numero! n'e" n'oom.
Alumno: Copiar los nimeros arriba. Leer los ndmeros y las

Jnda ntycwii leisiom 2.

13

palabras abajo.
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Leccion 3

tyotso
ts!a
chli

ch'ia

zado en esly edicion no estd vigente pero ¢s Gl como anlecedente de las ediciones posteriores

El lenguaje ud

Ts'a" na matsei'naa™': Catsei'na™a” ljeii na cwii cwiina'. Inda chii cal'uee™ yuu
n'e™ cwii cwil joona' naquii' ‘ndyooi'oommeii®. Ndo!
catsei'na™'a” 'ndyoon'oom’nee” fequio numero!.

Alumno: Leer las vocales y buscar cada una de ellas en las palabras. Leer
las palabras y los ndmeros.

14



ch'i

tyotso

ch'lia

ts'a

chlia

Ts'a" na matsei'naa"": Quinchoom dibujo, jnda chii catseiljei® numero'nee”
nacjoo'! 'naa".

Alumno:  Contar las  figuras y  escribir  loes nGmeros correspondientes
sobre las rayas.
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Ts'a® na matsci'naa™; Quinchoom dibujo ndo' catsei'na™a" numero' na chuou!

nacanoom'na'. Ndo!

Alumno: Contar las figuras

Leer todos los

nameros.

16

catsei'na™a" cha'tso numero’.

y leer los ndmeros correspondientes.

El lenguaje wilizado en esly edicion no estd vigenle pero ey 0l como anlecedente de las ediciones posteriores
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5 ts'a 3 tyotso

4 ch'ia 2 chti

Ts'a" na matsci'naa™': Cwji'tsjaa"'né numero'. Ndo' catsei’'na®’a” yuu na chuu!
numero' i'e” f'oom.

Catsei'na”'a" cwentoo' ts'a na nndii ts'a" na matsei'naa™
tsomwaa. Noomna' cjoo' atsquii tsom numerc' 66, Ndo!
catsei'na™a" cwentoo' ch'i. Noomna' ntsquit tsom 67,

Ts'a" na ma'mo":

Alumno: Copiar los ndmeros arriba. Leer los ntmeros y las palabras abajo.
Maestro: Leer a los alumnos el cuento del chile que se encuentra en la pagina

6f. y lo de la mantis religiosa que se encuentra en la pigina 67.

17



chlia

ch'ia

3 ch'lia

ts'fa

ts'a

D ts'a

Tsta" na ma'mo™ Ca'mgg" nnom ts'a” na matsei'naa™ na nnguincho tsa"'nee”
dibujo ndo' na nncwji' tsa"'nee” cwenta.

Maestro: Ensenar a los alumnos a contar las figuras y a sumar los nimeros,

18
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Ts'a" na matsei'naa™: Cwjee™'e” cwenta.
Alumno: Sumar y escribic lu respuesta.

Jnda ntycwii leisiom 3.

19
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Leccion 4

anlecedentie de las ediviones posteriores

Ts'a™ na ma'mo™: Ca'moo™ Xxuee! w.
Ts'a" na matseitnaa®’: Cal'uee® cha'tso u, Ndo' cal'uee” cha'tso a. Xe"jnda
tcud catsei'na"ta” ntsquii tsomwaa.

Maestro: Ensenar el nombre de la vocal u.

Alumno; Buscar todas las vocales u.
Buscar todas las vocales a. Leer las vocales.

20
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Cwji'tsjaa"'ne ljenmeii®.

Ts'a" na matsei'naa™":

Alumno: Copiar las vocales.

21



Ts'a” na ma'mo": Ca'moo” dibujo neguio xuee'na'.

Maestro: Ensenar los dibujos y los nombres correspondientes.

22
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catiu calu

catiu catiu

calu catiu

Ts'a® na maisei'naa™: Catsei'na™a" n'oommeii®. Ndo' quee™ xuee' dibujo nacjoo' 'naa”

Ts'a"™ na ma'mo": Catsei'na™'a" cwentoo! catiu na andii 1s'a™ na matsei'naa™
tsomwaa. Noomna' cjoo' ntsquii tsom numero' 68.

Alumno: Leer las palabras. Copiar sobre lus ravas los nombres de los dibujos.
Maestro: Leer a los alumnos el cuenio del camardén que se encuentra en la
pagina 68.

23
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{ 1 calu
{ j 2 calu

3 calu

oW R 3 catiu

W i 2 catiu

5 catiu

Ts'a" na ma'mo": Ca'moo™ nnom ts'a" pa matsei'naa"' na nnquincho tsa™'nee”
dibujo ndo' panncwiji' tsa"'nee” cwcenta.

Maestro: Enseftar a jos alumnos a contar las figurus y 2 sumar los niumeros.

24
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Ts'a" na matsei'naa™':
Alumno: Sumar.

Jnda ntycwii leisiom 4.
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Cwjee™e" cwenta.

25
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e (Ll como anlecedente de las ediciones posteriores



Leccion 5

tyotso calu
catiu ch'ia
chlia tsla
calu chli
chli tyotso

ts'a catiu

Tsta" na matsei'naa”':  Catsei'na™a" ljeii na cwii cwiina'. Jnda chii cal'uee” yuu
fi'e™ cwii cwii joona' naquii' cwii cwii 'ndyoon'commeii”.
Jnda chii catsei'na"'a® 'ndyocon'com’ice” ndo' cwjaa'né
'naa® yuu niom 'ndyoof'oom na ljo'yu.

Alumno: Leer las vocales y buscar cada una de ellas en las palabras. Leer
las palabras y unir con una linea las que son iguales.

26
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Seiquioo Tito ch'ia.
Seiquioo Tito catiu.

Seiquioo Tito calu.

Seicaneii® Toya ts'a.

Seicaneii” Toya catiu.

Tes'a" na ma'mo™ Ca'moo® nnom 1s'ag"™ chiuw nntsei'nu™a *‘advoon'oommen™.

Macstro: Ensenar a los alumnos a leer las oractones.

27

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e (Ll como anlecedente de las ediciones posteriores



anlecedentie de las ediviones posteriores

Ts'a" na matsei'naa®': Quinchoom dibujo ndo' catsei'na™'a® numero' na chuu’
nacafioom'na'. Ndo' catsei'na"'a" cha'tso numero!.

Alumno: Contar las figuras y leer los numeros cormrespondientes.
Leer todes los numeros.

28
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7 calu
6 cativu
5 ts'a

4 tyotso

Ts'a" na matsei'naa"":  Cwji'tsjaa"'ié numero'. Ndo' catsei'na™a" yuu na chuu'
numero! fi'e” A'oom.

Ts'a" na ma'mo™ Catsei'na"'a" cwentoo! calu na nndii ts'a” na matsei'naa™
1Isomwaa. Noomna' cjoo' nisquii tsom numero' 69.

Alumno: Copiar los numcros arriba. Leer los nameros y las palabras abajo.

Maestro: Leer a los alumnos el cuento del pito que se encuentra
en la paging 69.

29
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Ts'a® na matseitnaa™!:

Alumno: Sumar.

o &

Cwjee'e™ cwenla.

30
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Ts'a™ na matsei'naa™: Cwjee™e” cwenta.
Alumno: Sumar.

Jnda ntycwii leisiom 5.
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Tsta” na ma'mo™ Ca'moo" xuee'! a.

Ts'a" na matsei'naa™: Cal'uee™ cha'tso a. Ndo' caltuee™ cha'tso a. Xe"jnda tcuu
catsei'na"'a" ntsquii tsomwaa.

Maestro: Ensefar el nombre de la vocal a.

Alumno: Buscar todas las vocales a. Buscar todas las vocales a.
Leer cada vucal.

32
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Ts'a" na matsei'naa: Cwji'tsjaa™'fé ljeiimeii”.

Copiar las vocales.

Alumno

33



Ts'a" na ma'me™: Ca'mgo™ dibujo fiequio xuee'na!'.

Maestro: Ensenar los dibujos y los nombres correspondientes.

34
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Ts'a" na matsei'naa™:  Catsei'na™a® n'oommeii® ndo' cwjaa'ié 'naa® yuu niom
'ndyocoii'oom na ljo'yu. Ndo! quee™ xuee! dibujo cjoo! 'naa™.

Ts'a™ na ma'mo™ Catsei'na™a" c¢wentoo' casa na nndii ts'a®™ na matsei'naa™
tsomwaa. Noomna' cjoo! ntsquii tsom numero' 70.

Alumno: Leer las palabras y unir con una linea las que son iguales,
Copiar sobre las rayas los nombres de los dibujos.

Maestro: Leer a los alumnos el cuento del sapo que sc  encuentra
en la pagina 70.

35
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Ts'a" na matsei'naa™: Quinchoom dibujo ndo' cwjee™le™ cwenta.

Alumno: Contar las figuras y sumar los numeros.

36
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Ts'a" na matsei'naa"': Cwjee"'e" cwenta.
Alumno: Sunar,

Jnda ntyewii leisiom 6,

37
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Leccion 7

chli ch'ia
tyotso catiu
ts'la calu

tsa casa

Ts'a" na matseifnaa™: Catsei'na™a™ leii na cwii cwiina'. Jnda chii cal'uee” yuu i'e”
cwii cwii joona' naquii! ¢wii cwii 'ndyoofi'ocommeii”. Ndo!
catsei'nma™’a" 'ndyocor'com'nee”.

Alumno: Leer las vocales y buscar cada una de ellas en las palabras. Leer
las palabras.

38
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Seiquioo Sa ch'ia.
Seiquioo Sa calu.

Seiquioo Sa tsa.

Matseixuaa casa.
Matseixuaa ch'i.

Matseixuaa Sa.

Ts'a"™ na ma'mo™: Ca'moo™ nnom ts'a™ chivu nntsei'na™a™ 'ndyooi'oommeii®.

Maestro: Ensenur o los alumnos o leer las oraciones.

39
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Ts'a® na matseitnaa™: Quinchoom dibujo ndo' catsei'na™a® numero' na chuu'
nacafioom’'na'. Ndo! catsei'na"'a"™ cha'tso numero!.

Alumno: Contar las figuras y leer los numeros comrespondientes.
Leer todos los nimeros.

40
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9 calu
7 casa
6 catiu

8 tsa

Ts'a" na matseifnaa™: Cwji'tsjaa”'né numero?. Ndo' catsei'na™'a™ yuu na chuu!
numere' f'e" fnloom.

Ts'a" na ma'mo™ Catsei'na™a” cwentoo' tsa na nndii ts'a” na matsei'naa®
tsomwaa. Noomna' cjoo' ntsquii tsom numero' 71.

Alumno: Copiar los nimeros arriba. Leer los nimeros y las palabras abajo.

Maestro: Leer a los alumnos el cuento de las plumas que se encuentra
en la pagina 71.

41
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ch'i

chli

ts'a

tstla

Ts'a" na matsei'naa®: Quinchoom dibujo ndo' cwjee'e” cwenta.

Alumno: Contar las figuras y sumar los nameros.

42
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Ts'a™ na matsei'naa”: Cwjee™'e” cwenta.
Alumno: Sumar.

Jnda ntycwii leisiom 7.
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Leccion 8

[@)

anlecedentie de las ediviones posteriores

1]
=

Ts'a" na ma'mo™: Ca'moo™ xuee' e.

Ts'a"™ na matsei'naa™:  Calluee® cha'tso e. Ndo' cal'uee” cha'tso a. Xe%nda tcuu
catsei'na™a® ntsquii tsomwaa.

Maestro: Ensenar el nombre de la vocal e.
Alumno: Buscar todas las letras e. Buscar todas las letras a.
Leer cada vocal.
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Cwji'tsjaa™'né ljeiimeii™.

Ts'a" na matsei'naa™':

Alumno: Copiar las vocales.
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casondye

anlecedentie de las ediviones posteriores

Ts'a" na ma'mo™: Ca'moo” dibujc nequio xuee'na'.

Maestro: Enschar los dibujos ¥ los nombres correspondientes.
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ch'ia

]ﬁ' calu

chlia - calu
nchue - casondye
calu nchue

casondye chlia

Ts'a" na matsei'naa™:  Catsei'na®'a® ftoommeii® ndo' cwjaa'iié 'naa® yuu niom
tndyoofi'oom na ljo'yu. Ndo' quee® xuee' dibujo cjoo' 'maa".

Tsta" na ma'mo™: Catsei'na™3” cwentoo! nchue na nndii tsfa® na matsei'naa™

tsomwaa. Noomna' cjoo' ntsquii tsom numero' 72 fiequio 73,

Alumno: Leer las palabras' y unir con una linea las que son iguales.
~ Copiar sobre las rayas los nombres de los dibujos.
Maestro: Leer a los alumnos el cuento del tlacuache que se encuentra

en las paginas 72 y 73.
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FyPEerEeY 3 casondye

Wy W)y Wy R
e A A 2! 5 casondye

8 casondye

A3 A3 A3 s34 nchue

wk acs an sms. a3 9 Nchue

9 nchue

Ts'a" na matsei'naa™:  Quinchoom dibujo ndo' cwjee"'e” cwenta.

Alvmno: Contar las figuris vy sumar los nimeros,
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o ln -
<l

lon e
TEN

ln
ln =

Ts'a" na matsei'naa™': Cwjee®'e" cwenta.
Alumno; Sumar.

Jnda ntycwii leisiom 8.
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o kn »

ln &
kn —

lon e
o~

Bk

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e (Ll como anlecedente de las ediciones posteriores



Leccion 9

Ts'a" na matsei’'naa™:  Catsei'na"ta® ljeil na cwii cwiina'. Jnda chii cal'uee™ yuu
i'e™ cwii cwii joona! naquii' cwii cwii f'oom na chuu
ntsquii tsom nguia'ncuena’.

Alumno: Leer las vocales. Buscar cada vocal en las palabras
que se encuentran en la siguiente pagina.

50
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Maieinom tyotso.
Maleinom nchue.

Maleinom casondye.

Seicaneii™ Toya ts'a.

Seicaneii” Toya catiu.

Seicaneii” Toya sei' casondye.

Ts'a" na ma'mo™: Ca'mpo™ noom ts'a™ chivu nntsei'na™a™ 'ndyoon'ocommeii™.

Maestro: Ensenuar & los alumnos a leer las oraciones.
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10

anlecedentie de las ediviones posteriores

10 9 8

Ts'a" na matsei'naa”': Quinchoom dibujo ndo' catsci'na"'a™ numero' na chuu'
nacafioom'na'. Ndo' catsei'na™a” cha'tso numero'.

Alumno: Contar las figuras y leer el nimero correspondiente.
Leer todos Tos numeros,
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1,.q
|
9 ts'a
7 casondye
6 nchue
10 tsa
8 casa
Ts'a® na matsei'naa”: Cwiji'tsjaa™'ié numero!. Ndo! catsei'na™a” yuu na chuu'
numero' n'e” n'oom.
Ts'a™ na ma'mo™: Catsei'na™a" cwentoo' casondye. Noomna' cjoo' ntsquii tsom

numero' 74 fiequio 735.

Alumno: Copiar los nimeros arriba. Leer los nameros y las palabras abajo.
Maestro: Leer el cuento de la vaca que se encuentra en las paginas 74 y 75,

23

El lenguaje wilizado en esly edicion no estd vigenle pero ey 0l como anlecedente de las ediciones posteriores



U7

nchue

‘g»“g ﬁﬁj calu

N catiu

Byl Mys Syy v
5 was .!"' S B .-"‘_:\' T

_______ casondye

Ts'a" na matsei'naa™: Catsei'na™a” numero'. Nde' quinchoom dibujo. Jnda chit
catseiljei® numero'nee™ nacjoo! ‘naa".

Alumno: Leer los nameros arriba. Contar las figuras y escribir los numeros
correspondienies sobre las rayas.
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‘4'01'\3
o o w

o H
lon w
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s o
IU'l N
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Ts'a™ na matsei'naa™': Cwjee™e" cwenta.
Alumno: Sumar.

Jnda ntyewii leisiom 9.
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Leccion 10

nchue catiu
tsa tsta
calu tyotso
casondye chti

casa ch'ia

Ts'a® na matsei'naa™: Catsei'na"'a® 'ndyocon'oommeii”.

Alumno; Leer las palabras.

o6
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5
g
Ts'a" na matsei'naa™:  Quee" xvee' cwii cwii dibujo nacjoo' 'naa™.

Alumne: Escribir el nombre de cada dibujo.
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numero’.

Catsei'na™'a®

na matsei'naa™':

Tstal

Leer los numeros.

Alumno:
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494 S99 4 tyotso

&

e c h | i

i TN catiu

o3 % nchue

*® om
TN L wyant? L oyt
myhar o g i bt 3R d
T i casondye
Ts'a® na matsei'naa"’:  Quinchoom dibujo. Jnda chii catseiljei™ numero'fiee” nacjoa'
'naa™.
Ts'a" na ma'mo™; Catsei'na™’a" cwentoa! Sa. Noomna' cjoo! ntsquii tsom

numere' 76 fdequioc 77.

Alumno: Contar las figuras y escribir los nimeros correspondientes
sobre las rayas.

Maestro: Leer el cuento de José que se¢ encuentra en ltas paginas 76 y 77,
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lew o

o =

Tsta® na matsei'naa"':

Alumno: Sumar.

|Mw
leo &

o o
& @

Cwijee™e" cwenta.

60

len =

lew

leo =

FEY

len ™

lon &

(il como 4

esld vigenle pers e

El lenguaje wilizado en esly



5 3 4
4 5 4

Ts'a” na matsei'naa™: Cwjee™'e® cwenta.
Alumno: Sumar.

Jnda ntycwii leisiom 10.
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Vocabulario

cal .ooveviiii pito
o 1Y SO sapo
Casondye ........ovvieieriiininiinniann, vaca
CAtIU Lovviiieriiieieiiaeie e, camaron
Ch'l oo mantis religiosa
chha ... pezote
NCHUE ... e tlacuache
0.7 pluma
tsla ............... Ceenaenn chile
1§770] £1¢ DU ardilla
Oraciones

Seiquioo Tito chhia.

Tito tumbo el pezote.
Seiquioo Tito catiu.

Tito tumbo el camaron.
Seiquioo Tito calu.

Tito tumbo el pito.
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Seicaneii™ Toya ts'a.
Toya asé el chile.

Seicaneii® Toya catiu.
Toya asé el camaron.

Seiquioo Sa ch'ia.

José tumbd el pezote.
Seiquioo Sa calu.

José tumbéd el pito.
Seiquioo Sa tsa. _

José tumbd la pluma.

Matseixuaa casa.

El sapo esta gritando.
Matseixuaa ch'i.

La mantis religiosa esta gritando.
Matseixuaa Sa.

José esta gritando.

Maleinom tyotso.

La ardilla esta corriendo.
Maleinom nchue.

El tlacuache esta corriendo.
Maleinom casondye.

La vaca esta corriendo.

Seicaneii™ Toya ts'a.

Toya asé el chile.
Seicaneii® Toya catiu.

Toya asdé el camaron.
Seicaneii® Toya sei' casondye.

Toya aso la carne de vaca.
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Cwentoo' tyotso

Tyoju'ie tyotso cjoo' 1'o ts'oom.

S'aa" catquiaa™'a". Jnda chii tjaa".
Ndo! quia na tyjee™e” ljeil”

catyoom ts'om catquiaa™a”. Seica-

ty'uee” juuyo'!. Jleinomyo'! jom.

64

El lenguaje wilizado en esly edicion no estd vigenle pero ey 0l como anlecedente de las ediciones posteriores



Cwentoo' ch'ia

S'aa Tito ch'ia. Jnda s'aa"
ch'ia'fiee” tjait'oom juuna' ts'om
tsjo!. Tjaquee™ juuna' ts'om

ndaa x'ee tsjo'.

Jnda jo' tjacwjee"'e” ch'ia-
'hee™. Ljeii" jee"™ ndyaa' ya
ty'e candiu ch'ia'nee". Jndaa'

jom too'na!' njomndyeyo!.

Tue™e”™ na m'aa™ tsonee".
Matsoom;

—Jee" ndyaa' jndaandyo.

Jee™ ya ty'e candiu ch'ia 'na"ya.
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Cwentoo' ts'a

Seicaneii® Toya ts'a. Jnda
chii ty'uee® ts'a. Jnda chii
tcwaa™'a" ndaats'a. Tquee” sei'

casondye.
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Cwentoo' ch'i

Wijaa Sa jndaa ndo' ljeii™ ch'i.

'Ndyoo nato wacatyee™ ch'i ljeii".
Tjan'oom juuyo' wa"'a". Matsoom
nnom tsofee™:

—Na", ljeiya ch'i.

Matso tsonee™
—Ya na ljei' jom. Ca'ndii’

jom nncja" nl'uee™ na nlcwaa“'a".
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Cwentoo' catin

Matso wela nnom jnaa™ Tito:

—Ja ne'cwa'a tyoo! catiu.

Quia jo' tja Tito tjaca-
I'uee™ catiu. Jee" neii™! we-
laa™'a" na nlcwa' tyoo!
catiu. Jee™ nchcoo! welaa"'a”

na jnda tquiene.
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Cwentoo' calu

Cwila'nei® yocanch'u cwiluena:

—Jee™ neincoo! nquiuuya na
jnda jaawee! xuee Lunja". Manla-
jndaaya calu na nntjoo'a. Calu
casondye, calu casaa nlajndaaya

nntjoo'a.
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Cwentoo' casa

Casa jee" neincoo'! ntyjee™ na
manncua'. Jo' na jee" mataa”.
Ndoo'! na cwi'uaa tsjoo mach'ee"
na mataa® ts'om ndaa. Jnda

teindyoo' na nncua'.

Ja ndii cwa"™ m'aa®ya na tyoo-
t'uvaaya ndo' matseixuaa casa ts'om

ndaa cha'na matseic'uaane tsjoo.

Tit'maa”ne casa saa c'uaa

'hom quitseixua®.
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Cwentoo' tsa

Matseitjom Tito tsa. Seicom'm
joo tsa'nee" i'e™ we colo. Colo
cachuit! nequio colo china sei-

com'm joona'.

Jnda chii teijnei® joona' ts'a"

na s'aa jnoom cax'oo.

11
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Cwentoo' nchue

Tyjee! nchue waa' Tito. Tja-
wayo! ts'oom na nntseicwjeeyo'
caxti. T'uiiyo! caxti. Jo'! chii
jndeii jlaxuaa caxti. Jo' na

Icwi Tito.

12
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Jluee'e™ naquii' wa"la".
Ljeii" na ljo nchue xque™ ts'oom-
'iee”. Tjawaa" ts'oom'nee”.

Seicwaa™a" xjo nchue'nee®.

Mana tue'yo'. Tiooneyo'! nomtyuaa.

Teincoo cwiiche™ xuee tja-
cant'iaa' Tito nchue na seicue™e™.
Nt'iaa™'a™ cwa tjaa nchue cwii
c'oom. Jnda jleinomyo’'. Tiyuu!'

na tue'yo!.

13
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Cwentoo' casondye

Matso tsondyee Tito na cjaa-
qui'cjoom casondye naquii' jnda

nche™ na nlcwa'yo!'.

Jo!' thioo'neyo!, tcwa'yo!

n'oomljoo’ tsotye Cata.
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Tjacaljeii tsotye Cata na
macwa' casondye n'oomljom'm.
Jee" ndyaa' seilioo'fi€. Maje'-
ndyo tjatseicanee” tsondyee Tito.
Matsoom:

—Maxje" nntioml'ua' seii.

Tjacant'iaa' tsondyee Tito
nata' na s'aa quioo' tsmeii™'e™.
Matsoom:

. —Maxje" nntioml'uato nata’

na s'aayo'.

Mana tquiaatoom ndyeen'aa®.
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Cwentoo' Sa

Matso Sa nnom tsonee™:
—:iAa waa ndaachje™' catiu

nlcwaa'a?

Matso tsonee™:

—Waa.
Ndo'! quia na jiee™ na ljo!,

jee™ ndyaa' neii™'e® na nlcwaa™'a"

ndaachje™ catiu.

76

El lenguaje wilizado en esly edicion no estd vigenle pero ey 0l como anlecedente de las ediciones posteriores



Ndo' tso tsonee™:
—Cja'c'oom' ndaatioo, ee

tjaa'na” ndaa.

Ndo' jom ndyaa' nchquee™'e"

na wja" tsjo'. Saa maxje” tjaa"

ee juuna' ndaachje™ catiu nlcwaa"'a™.

Jnda na tcwaa™'a® je!

tjacwa'njoom tsqui'. Mana tsom.
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Lo que ensena esta pre-cartilla

LECCION | PAGINAS | VOCALES | PALABRAS | NOMEROS | SUMAS
1 2y3 |o, 1
4y 5 tyotso
ch'i
6y7 1, 2
2 8y9 |a
10 y 11 ts'a
ch'ia
12 y 13 3
3 14 y 15| repaso | repaso | repaso
16 y 17 4, 5
18 y 19 1
4 20y 21| u
22 y 23 catin
calu
24 y 25 2
5 26 y 27 |repaso y oraciones
28 y 29 6, 7
30 y 31 | repaso
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LECCION | PAGINAS .| VOCALES | PALABRAS | NOMEROS | SUMAS
6 32 y 33| a
34 y 35 casa
tsa
36 y 37 3
7 38 y 39| repaso y oraciones
40 y 41 8, 9
42 y 43 4
8 44 y 45| ¢
46 y 47 casondye
nchue
48 y 49 5
9 50 y 51| repaso y oraciones
52 y 53 10
54 y 55 repaso repaso
10 56 y 57 repaso
58 y 59 repaso
60 y 61 repaso
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